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podilového fondu v cennych papirech

véetné VSeobecného a Zvlastniho statutu fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond

investi¢ni spolecnosti

Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft m.b.H.
A-1030 Wien, Am Stadtpark 9

Prospekt byl vyhotoven v kvétnu 2002 na zakladé statut(i fondu.

Aktualné platny prospekt spole¢né se V8eobecnym a Zvlastnim statutem fondu je zajemci o investovani po-
skytovan zdarma. Pfilohu prospektu tvofi vzdy aktualni vyro€ni zprava. Pokud je rozhodny den vyro¢ni zpravy
star§i nez osm mésicu, je tfeba zajemci predat i pololetni zpravu.



1. Udaje o investiéni spoleénosti

Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft m.b.H., Viden
Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft je investic¢ni spole¢nost
ve smyslu Spolkového zakona o investi¢nich fondech (In-
vestmentfondsgesetz, InvFG). SpoleCnost Raiffeisen Kapita-
lanlage-Gesellschaft byla zalozena v srpnu 1985. Ma pravni
formu spole€nosti s ru€enim omezenym (Ges.m.b.H) a je
registrovana u Rejstifikového soudu ve Vidni pod Cislem zapi-
su FN 83.517. Sidlo spolecnosti je na adrese 1030 Wien, Am
Stadtpark 9. Pravni norma: Zakon o investi¢nich fondech
1993 ve spojeni se Zakonem o bankovnictvi /BWG/ 1993,
Sbirka zakonud 1993/532 v platném znéni Sbirky zakonl |
1998/41.

Jednatelé spole¢nosti
Dr. Mathias BAUER, Mag. Gerhard AIGNER

Dozor¢i rada

konci tohoto prospektu.

Zakladni kapital
15 mil. €

Obchodni rok
Obchodnim rokem je kalendarni rok.

Spolecnici

RZB Sektorbeteiligung GmbH, Raiffeisenlandesbank Burgen-
land Waren- und Revisionsverband registrierte Genossens-
chaft mit beschrankter Haftung, Raiffeisenlandesbank Karnten
— Rechenzentrum und Revisionsverband registrierte Genos-
senschaft mit beschrankter Haftung, Raiffeisenlandesbank
Niederdsterreich — Wien Aktiengesellschaft, Raiffeisenlan-
desbank Steiermark registrierte Genossenschaft mit be-
schrankter Haftung, Raiffeisenlandesbank Vorarlberg Waren-
und Revisionsverband registrierte Genossenschaft mit be-
schrankter Haftung, Raiffeisenverband Salzburg registrierte
Genossenschaft mit beschrankter Haftung, RLB (Tirol) Sektor
Beteiligungsverwaltung GmbH a RLB OO Sektorbeteiligungs
GmbH.

Udaje o vSech investiénich fondech spravovanych inves-
ticni spole¢nosti
Seznam fondu je uveden v pfiloze.

2. Udaje o fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond

VSeobecné informace

Nazev investi¢niho fondu, pro néhoz plati tento prospekt, je
Raiffeisen - Euro likvidni fond. Fond byl zalozen
4. kvétna 1987.

Raiffeisen - Euro likvidni fond je i z hlediska bank povazovan
za likvidni prostfedky druhého stupné (podle § 25 (10) bod 9
Zakona o bankovnictvi /BWG/). Pfislusné oznameni bylo
zverejnéno dne 30.4.1996 v novinach Wiener Zeitung.

Zdroje informaci uvedené v tomto prospektu jako statuty
fondu, vyroc€ni zpravy a pololetni zpravy Ize obdrzet u spolec-
nosti Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft. Investordm jsou
na pozadani zasilany zdarma. Navic jsou tyto podklady k
dispozici také u depozitare, Raiffeisen Zentralbank Osterreich
AG, Viden, a na prodejnich mistech uvedenych v pfiloze.

Danové zpracovani
Raiffeisen - Euro likvidni fond spada z hlediska dané z kapita-
lovych vynos( do kategorie 1, tzn. je v celém rozsahu zdanén
s konecnou platnosti.

SOUKROMY MAJETEK

Od vynosu vyplaceného fondem podilnikovi je v misté vyplaty
kupodnl v tuzemsku odectena dan z kapitalovych vynosu ve
vysi stanovené zakonem pro tento typ vynos(, pokud se jedna
o vynos z dluhovych cennych papir(, popf. bankovnich vklad(
podléhajici dani z kapitalovych vynosu /KESt I/, a pfijemce
vyplaceného vynosu podléha dani z kapitalovych vynosu. Za
stejného predpokladu jsou odvedeny i “vyplaty” z fondd s
reinvestici vynosu ve vySi dané z kapitalovych vynosu, ktera
je vybirana z reinvestovaného vynosu*) obsazeného v hodno-
té podilu.

Od 31.12.2000 nepodléhaji dani substanéni zisky z dluhovych
cennych papirQ (= zisky z prodeje dluhovych cennych papir(
fondu) a s tim souvisejicich derivatd v plné vysi, substanéni
zisky z akcii a s tim souvisejicich derivatd nepodléhaji dani az
do vySe 80 %, a to i v pfipadé, Ze jsou zisky vyplaceny. Sub-
stanéni zisky z akcii a s tim souvisejicich derivatt podléhaiji
ve vySi 20% dani z kapitalovych vynost (KESt IIl).

Zbyvaijici ¢ast vyplaty vynosu/reinvestovana ¢astka obsazena
v hodnoté podilu se pocita do zdanitelnych pFijma. Povinnost
podani pfiznani k této dani v§ak vznika pouze v pfipadé, ze
tyto pfijmy jesté nebyly s kone¢nou platnosti zdanény odecte-
nim dané z kapitalovych vynost pfimo u zdroje. Uginnost
kone¢ného zdanéni je zavisla na kategorii fondu (viz nize):

Fondy kategorie 1 - Fondy, které obsahuji pouze kapitalové
investice zdanéné s konecnou platnosti (zejména dluhové
cenné papiry a zlstatky na bankovnich uétech), av$ak
v zadném pfipadé neobsahuji zahrani¢ni akcie

Vyplaty vynosu/reinvestované vynosy téchto fondu
nepodIéhaji v pIné vysi povinnosti pfiznani k dani!

Po srazce dané z kapitalovych vynosu KESt | z tuzemskych
dividend a po srazce dané z kapitalovych vynost KESt Il z
vyplacenych vynosu/ reinvestovanych vynos(, jakoz i po
srazce dané z kapitalovych vynosu pfipadajici na zdanitelnou
¢ast substancnich zisk(l je z hlediska dané z pfijmu cela
vyplata vynosu/Castka odpovidajici vyplaté vynosl s koneg-
nou platnosti zdanéna. Nabyti podilt fond( kategorie 1 z titulu
dédictvi je v pIné vySi osvobozeno od dédické dané. Obsahu-
ji-li vyplata vynosu/reinvestované vynosy rovnéz vynosy z
dluhovych cennych papird osvobozenych od dané z kapitalo-
vych vynosu KESt I, plati pro tuto ¢ast konecna platnost
zdanéni pouze za predpokladu, Ze pfi nabyti podilu bylo pro
tyto vynosy odevzdano prohlaseni o volbé dané KESt Il

Fondy kategorie 2 (vSechny fondy, které nespadaji do kate-
gorie 1)

Vyplaty vynost/reinvestované vynosy téchto fondi zéas-
ti podléhaji povinnosti pfiznani k dani!

Zdanéni fondu kategorie 2 se fidi podle typll vynosu obsaze-
nych ve vyplaté vynosU/reinvestovanych vynosech:

Urokové vynosy obsazené ve vyplaté vynosu/v reinvesto-
vanych vynosech

jsou zdanény s konecCnou platnosti prostfednictvim srazky
dané z kapitalovych vynost KESt Il, a tim nepodléhaji povin-
nosti pfiznani k dani. Kone¢na platnost zdanéni se vztahuje
také na dédickou dan, tzn., Ze bankovni vklady a dluhové
cenné papiry obsazené v hodnoté podilu v pfipadé nabyti z
titulu dédictvi nepodléhaji dédické dani.

Vyjimky zkonecného zdanéni
Konecné zdanéni je vylouceno:
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a) u dluhovych cennych papirt osvobozenych od dané KESt
Il obsazenych v majetku fondu, pokud nebylo podano prohla-
Seni o volbé zdanéni. Takovéto vynosy podléhaji povinnosti
pfiznani k dani; dluhové cenné papiry osvobozené od dané
KESt Il obsazené v hodnoté podilu kromé toho podléhaji
dédické dani v pfipadeé jejich nabyti z titulu dédictvi;

b) u cennych papird v majetku fondu, které nespadaji do
pusobnosti rakouského dariového prava, pokud budou vyuzity
vyhody vyplyvajici z Dohody o zamezeni dvojiho zdanéni.
Takové vynosy je tfeba uvést v danovém pfiznani v kolonce
“mimo uvedené pfijmy bylo dosazeno pfijm(, které na zakladé
Dohody o zamezeni dvojiho zdanéni spadaji do plsobnosti
jiné zemé"; tyto cenné papiry obsazené v hodnoté podilu
kromé& toho podléhaji dédické dani v pfipadé jejich nabyti z
titulu dédictvi.

Dividendy obsazené ve vyplaté vynostul/v reinvestovanych
vynosech

Z hlediska dané z pfijmu jsou tuzemské dividendy jako pfijmy
podléhajici dani z kapitalovych vynost zdanény s kone¢nou
platnosti. Zahrani¢ni dividendy naopak nejsou zdanény
s konecnou platnosti, a podléhaji proto povinnosti pfiznani k
dani. V danovém pfiznani je tudiz tfeba uvést zahranicni
brutto dividendy, jakoz i zapocitatelné zahranicni srazkové
dané.

Zdanitelné substanc¢ni zisky obsazené ve vyplaté vyno-
su/v nevyplacenych vynosech

Zdanitelné substanéni zisky obsazené ve vyplaté vynosu/v
nevyplacenych vynosech (20%) jsou z hlediska dané z pfijma
zdanény s konecnou platnosti a nepodléhaji povinnosti pfi-
znani k dani.

Dédicka dan (u cCisté vefejnych fondl; Spolkové minister-
stvo financi ze dne 20.2.2001)

Podily tuzemskych vefejnych fondl nabyté z titulu dédictvi po
31.12.2000 jsou z hlediska dédické dané zdanény v pIné vysi
s konec¢nou platnosti (vyjimky viz nahore).

OBCHODNI JMENI

Darnové vyrovnani u podili zahrnutych do obchodniho
jméni fyzickych osob

Pro fyzické osoby, které dosahuji svych pfijma z kapitalového
majetku nebo z provozovani zivnosti (podnikatelé-fyzické
osoby, spolecnici vefejnych obchodnich spole¢nosti a ko-
manditnich spole€nosti, osoby vykonavajici svobodna povo-
lani, registrovana vydéle¢na druzstva), plati, Zze dan z pfijmu z
vynosU podléhajicich dani z kapitalovych vynosu je uhrazena
srazkou dané KESt (KESt | a KESt Il). To plati také pro vypla-
cené vynosy/reinvestované vynosy podilovych listh investi¢-
nich fondd ve smyslu rakouského Zakona o investi¢nich
fondech, pokud se vyplacené Castky skladaji z kapitalovych
vynosu, které podléhaji kone¢nému zdanéni.

Srazka dané z kapitalovych vynost KESt Il u podila
zahrnutych v obchodnim jméni pravnickych osob

Pokud neni k dispozici prohlaSeni o osvobozeni od dané
podle § 94 F. 5 EstG /Zakon o dani z pfijmu/, je poboc¢ka pro-
vadsjici vyplatu kupond povinna od vyplacené &astky odedist
u podild zahrnutych do obchodniho jméni dar z kapitalovych
vynosUl, popf. pouzit vyplatu vynosu u fondld s reinvestici
vynosU na Uhradu dané z kapitalovych vynosu. Pro pravnické
osoby, které maji pfijmy z kapitdlového majetku (napf. spolky)
plati, ze dan z pfijmu pravnickych osob je v pfipadé kapitalo-
vych vynost podléhajicich dani z kapitalovych vynost KESt II
uhrazena srazkou této daneé.

Ve vyro¢nich zpravéach jsou uvedeny detailni informace o
dariové problematice tykajici se vyplacenych vynosut fondu,
popf. reinvestovanych vynosu.

*) napf. u reinvestujicich fondl (nikoliv u fondd s uplnou rein-
vestici vynosu)

Ucetni rok
Ucetni rok fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond tvofi obdobi
od 16. ledna do 15. ledna dal$iho kalendafniho roku.

Vyplata vynosu

Vyplata vynosu podle § 13 3. véty Zakona o investi¢nich
fondech” je provadéna od 15. bfezna nasledujiciho ucetniho
roku.

*) napf.: u fondl s €astecnou reinvestici vynosl (nikoliv u
fondl s Uplnou reinvestici vynosu)

Auditor

Funkci auditora podle § 12 (4) InvFG vykonava spole¢nost
KPMG Alpen-Treuhand Gesellschaft m.b.H., Kolingasse 19,
1090 Wien.

Vypovédni lhita

Investi¢ni spole€¢nost mize ukongit spravu fondu za predpo-
kladu, e ziska souhlas Ufadu pro dohled nad finanénim
trhem a tuto skute¢nost odpovidajicim zpusobem zvefejni:

a) prostrednictvim vypovédi
- pfi dodrzeni vypovédni Ihdty v délce Sesti mésicl
- s okamzitou platnosti, pokud majetek fondu klesne pod
370 000,- EUR

b) prostfednictvim nasledujicich opatfeni pfi dodrzeni tfimé-
si¢ni oznamovaci Ihaty
- pfevedenim spravy na jinou investic¢ni spolecnost
- slou¢enim majetku fondu s jinym fondem nebo vkladem
majetku fondu do jiného fondu.

Podilové listy (certifikaty)

Spoluvlastnictvi na majetku fondu Raiffeisen - Euro likvidni
fond je rozdéleno na stejné spoluvlastnické podily. Pocet
spoluvlastnickych podill neni omezen.

Spoluvlastnické podily jsou vyjadfeny ve formé podilovych
listd (certifikatd) majicich charakter cenného papiru a pred-
stavujicich 1, 10 a 100 nebo 1 000 podilt. Podilové listy fondu
Raiffeisen - Euro likvidni fond jsou vedeny ve formé hromad-
nych podilovych listin (§ 24 Zakona o Uschové cennych papi-
rd, Sbirka zakonu ¢. 424/1969 ve vzdy platném znéni) nebo
jsou vydavany jednotlivé kusy v listinné podobé. Hromadné
podilové listiny jsou opatfeny vlastnoru¢nimi podpisy predse-
dy dozoréi rady, jakoz i dvou ¢Elenll pfedstavenstva investi¢ni
spole¢nosti.

Podilové listy v listinné podobé jsou opatfeny kopiemi podpisu
predsedy dozorci rady a dvou ¢lenl predstavenstva investi¢ni
spolec€nosti, jakoz i vlastnoru¢nim podpisem za timto ucelem
poveéfeného pracovnika banky, ktera vykonava funkci
depozitare.

Kazdy nabyvatel podilu na hromadné podilové listiné nabyva
spoluvlastnictvi na veSkerém majetku fondu, a to ve vysSi
svého podilu na spoluvlastnickych podilech uvedenych v
hromadné podilové listing.

Kazdy nabyvatel podilového listu nabyva spoluvlastnictvi na
veSkerém majetku fondu, a to ve vysi spoluvlastnickych podi-
IU, které jsou v podilovém listu uvedeny.

Investi¢ni spoleCnost je opravnéna se souhlasem dozorci
rady rozdélit spoluvlastnické podily, a takto vzniklé podilové
listy vydat podilnikim, nebo staré podilové listy vyménit za
nové, pokud na zakladé vySe vypocitané hodnoty podilu uzna
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v zajmu podilnik( rozdéleni spoluvlastnickych podild za vhod-
né.

Podilové listy zné&ji na majitele.

Prava podilnikii obzvlasté v pripadé vypovédi spravy
fondu ze strany investi¢ni spole¢nosti

Pravo podilnikd na spravu majetku fondu prostrednictvim
nékteré z investi¢nich spole€nosti a na neomezeny odkup
podilt za jejich hodnotu zlstava zachovano i po ukoncéeni
spravy fondu ze strany investic¢ni spolec¢nosti. V pfipadé slou-
¢eni fondd maji podilnici navic narok na vyménu podila v
zavislosti na sménném pomeéru, jakoz i na vyplatu pfipadného
prebytku. SkoncCi-li sprava fondu vypovédi, prebira spravu
doCasné depozitaf, ktery je povinen zahdjit likvidaci fondu,
pokud do Sesti mésict nepfevede spravu fondu na jinou in-
vesticni spole¢nost. Zahajenim likvidace je pravo podilnika na
spravu fondu nahrazeno jeho pravem na Ffadnou likvidaci
fondu a pravo na neomezenou vyplatu hodnoty podilu je
nahrazeno pravem na vyplatu vytézku likvidace po jejim
ukonceni.

Sloucéeni

Investi¢ni spole¢nosti mohou slu€ovat majetek investiCnich
fondl, které spravuji, a to se souhlasem pfislusné dozor¢i
rady, se souhlasem depozitard a po pfedchozim schvaleni ze
strany Ufadu pro dohled nad finan&nim trhem. Slougeni muize
byt provedeno formou prevzeti nebo zalozenim nového fon-
du. Investi¢ni spole¢nosti mohou ode dne slouceni spravovat
takto vznikly majetek jako investi¢ni fond na zakladé tohoto
spolkového z&kona, a to za pfedpokladu, Ze rozhodny den pro
slouceni fondl byl zvefejnén pfi dodrzeni minimalné tfimésic-
ni oznamovaci Ihity.

Burzy nebo trhy, na kterych jsou podily kétovany nebo
obchodovany

Prodej a zpétny odkup podilti provadi depozitaf. Zadost o
obchodovani podili na Videnské burze mlze byt podana.

ZpUsob a podminky vydavani a prodeje podilt

Vydavani podila

Pocet vydanych podili a odpovidajicich podilovych listd
zasadné neni omezen. Podily Ize ziskat na prodejnich
mistech uvedenych v pfiloze. Investi¢ni spolecnost si
vyhrazuje pravo do€asné nebo zcela zastavit vydavani podild.
PFfi vydavani podild je jejich nabyvatel povinen uhradit
prodejni cenu podilu, ktera je aktualni v bankovni pracovni
den nasledujici po dni podani pfikazu nebo v den, ktery
nasleduje po tomto dni.

Prodejni pfirazka

PFi stanoveni prodejni ceny se k hodnoté podilu pfipocitava
pfirazka na kryti prodejnich nakladd. Prodejni pfirazka na kryti
prodejnich nakladd ¢ini u fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond
az 1 % hodnoty podilu a je zaokrouhlena nahoru na nejbliz-
Sich 5 centd.

ZpUsob a podminky pro zpétné prevzeti nebo odkup podi-
1t a predpoklady, za kterych Ize odkupovani pozastavit
Podilnici mohou kdykoliv poZzadovat zpétné odkoupeni podilt
udélenim pfikazu depozitafi ke zpétnému odkupu. Investicni
spolecnost je povinna tyto podily na ucet fondu vykoupit za
vzdy aktudlni platnou odkupni cenu, ktera odpovida hodnoté
odkupu podill obdrzi jejich majitel odkupni cenu, ktera je
aktualni v bankovni pracovni den nasledujici po dni podani
pfikazu nebo v den, ktery nasleduje po tomto dni. Vyplaceni
odkupni ceny muze byt dofasné odepfeno za soucasného
oznameni této skute¢nosti Ufadu pro dohled nad finanénim
trhem a podminéno prodejem majetku fondu, jakoz i obdrze-
nim vytézku z prodeje, pokud nastanou mimofadné okolnosti,
které si tento postup vyzadaji na zakladé opravnénych zajma
podilnikd.

Vypocet a pouziti vynosii a narok podilnik(i na vyplatu
vynosU

Viynosy u podilovych listt s vyplatou vynost

Vynosy dosazené v pribéhu ucetniho roku jsou po uhradé
nakladu vyplaceny maijiteldm podilovych listl s vyplatou vy-
nosu, popf. jsou jim vydavany vynosové listy, a to v pIné vysi,
pokud se jedna o uroky a dividendy, nebo ve vysi dle uvazeni
investi¢ni spole¢nosti, pokud se jedna o zisky z prodeje ma-
jetku fondu vcetné odbérnich prav na cenné papiry. Zbytek
vynosu se prevadi na novy Ucet.

Jako dosazené plati vynosy z podilovych prav fondu (definice
viz bod Investi¢ni cile a investi¢ni politika), ktery ma svého
tuzemského dafiového zastupce, v okamziku zvefejnéni do-
kladu o dosazeni vynosu.

Vynosy u podilovych listi s Eastecnou reinvestici vynost
Vynosy dosazené v prabéhu uc¢etniho roku nejsou po Uhradé
nakladl vyplaceny. Majitelim podilovych listd s reinvestici
vynosU se vyplaci ¢astka vypocitana podle § 13 3. véta Zako-
na o investi¢nich fondech, kterou je popf. tfeba pouzit k Uhra-
dé dané z kapitalovych vynosu, ktera odpovida reinvestova-
nému vynosu.

Vynosy u podilovych list s Gpinou reinvestici vynost

Vynosy dosazené v prabéhu uc¢etniho roku nejsou po Uhradé
nakladl vyplaceny. U tohoto druhu podilovych listd
s reinvestici vynosU neni provadéna zadna vyplata vynosu.
Podilové listy s uplnou reinvestici vynost nesméji pfimo i
nepfimo nabyvat ani drZet osoby, které v Rakousku neome-
zené podléhaji dafové povinnosti. Investi¢ni spole¢nost je
opravnéna pfi vyplaté kupédnd pozadovat informace o identité
majitele podilu a jeho dariovém postaveni viéi Rakousku.
Dale je opravnéna na vyzadani poskytnout tyto informace
rakouskym Ufadim. V pfipadé, Ze osoba podléhajici
v Rakousku neomezené dariové povinnosti pfimo ¢i nepfimo
takovy podil vlastni, je investi¢ni spole€nost opravnéna tento
podil nucené vykoupit za pfisluSnou odkupni cenu.

Investicni cile a investicni politika

Raiffeisen - Euro likvidni fond si klade za investi¢ni cil dosa-
hovani pravidelnych vynos( pfi dodrzovani zasady nejvyssSi-
ho mozného bezpeci ulozenych investic.

Raiffeisen - Euro likvidni fond se specializuje na investovani
do kratkodobych dluhopist znéjicich na eura a na investovani
na penéznim trhu.

Za timto uCelem nakupuje a prodava v ramci své investi¢ni
politiky a podle odhadu hospodarské situace, situace na
kapitalovém trhu a vyhlidek na burze majetek pfipustny podle
Zakona o investi¢nich fondech a stanov fondu (cenné papiry,
penize a finan¢ni instrumenty); také ta ¢ast majetku fondu,
ktera neni uloZzena v cennych papirech, slouzi v ramci pre-
skupeni portfolia fondu a do€asného vyssiho stavu hotovosti
tomuto investi¢nimu cili, a to prostfednictvim snizeni vlivu
moznych kurzovych propad( u cennych papird.

PFi vybéru vhodnych titull jsou v popredi vSech Uvah hlediska
bezpeli a vynosu. Pfitom je tfeba dbat na skuteCnost, ze
cenné papiry v sobé& kromé vyhlidek na rust kurzu skryvaji
také urcita rizika. Kurzy cennych papird v majetku fondu
mohou v porovnani s nabyvaci cenou klesat/stoupat. To
zavisi prfedevsim na vyvoji kapitalovych trhl nebo na specific-
kém vyvoji jednotlivych emitent(, pfi¢emz oboji neni predvida-
telné. VySe zmeén kurzu zavisi také na dobé splatnosti jednot-
livych pevné Urocenych cennych papiru, které se nachazeji v
majetku fondu. Pevné uroené cenné papiry s kratSi dobou
splatnosti nesou s sebou zpravidla mensi riziko zmény kurzu
nez pevné uroCené cenné papiry s delSi dobou splatnosti.
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Cenné papiry s kratSi dobou splatnosti maji vSak oproti cen-
nym papirdm s del$i dobou splatnosti niz§i vynosy. Na druhou
stranu je Uro€eni cennych papirll s del$i dobou splatnosti
vysSSi (vyjimka: inverzni urokova kfivka). Spole¢nost se snazi
minimalizovat rizika spojena s investicemi do cennych papirt
a zvySovat vyhlidky na jejich zhodnoceni. Pfitom vSak nelze
poskytnout zadnou zaruku na UspésSné dosazeni zamysSlené-
ho investi¢niho cile.

Pfi védomi Sanci a rizik investovani do dluhopist nakupuije
investi¢ni spole¢nost pro Raiffeisen - Euro likvidni fond pevné
urocené dluhopisy, které jsou Ufedné obchodovany na nékte-
ré z rakouskych burz, pevné Urocené cenné papiry vydavané
emitenty se sidlem v nékteré z ¢lenskych zemi podle § 25
odst. 10 bod 4 Zakona o bankovnictvi /BWG/, které sméji byt
obchodovany na fizeném volném trhu nebo na jiném typu trhu
nékteré z rakouskych burz, nebo pevné Urocené cenné papi-
ry, které jsou registrovany k obchodovani na fizeném trhu
nékteré z ¢lenskych zemi podle § 25 odst. 10 bod 4 Zakona o
bankovnictvi /BWG/.

PFi investovani se predevsim dba na rozlozZeni rizika. Pfesné
investiéni limity jsou popsany v § 20 Zakona o investi¢nich
fondech.

Prijeti uvéru
Prijeti uvéru az do vySe 10 % majetku fondu je kratkodobé
pfipustné.

Riziko u produktd financénich derivati ve smyslu § 21
Zakona o investi¢nich fondech

S ohledem na Ffadnou spravu fondu sméji byt podle § 21
Zakona o investi¢nich fondech za urcitych predpokladi a
omezeni provadény pro investi¢ni fond opc¢ni obchody na
cenné papiry a indexy cennych papirQ, devizové zajistovaci
operace, devizové opcni obchody, finanéni terminové obcho-
dy a opéni obchody na finanéni terminové kontrakty, pokud
jsou tyto obchody vyslovné povoleny ve statutu fondu a maji
zajistovaci funkci.

V nésledujicim bodé Techniky a nastroje investicni politiky
je uvedeno, které produkty finan¢nich derivatd jsou uréeny
specialné pro Raiffeisen - Euro likvidni fond.

Upozorniujeme na skutecnost, ze s produkty finanénich
derivati mohou byt spojena uréita rizika:

e Ziskana a ¢asové omezena prava zlstanou nevyuzita,
nebo ztrati na hodnoté.

. Riziko ztraty nelze odhadnout a ztrata mlze presahovat i
pfipadna zajisténi.

e Obchody, s jejichz pomoci by bylo mozné rizika vyloucit
nebo je omezit, nemohou byt uskute¢nény, a pokud ano,
tak pouze za ztratovou trzni cenu.

*  Riziko ztraty se mize zvysit, pokud zavazek nebo pohle-
davka z obchodu tohoto druhu znéji na cizi ménu.

Techniky a nastroje investicni politiky

Penézni prostredky na bankovnich uctech

Mimo vynos( sméji byt na bankovnich G¢tech udrzovany i
penézni prostfedky vedené v eurech az do vySe 50 % majetku
fondu. Minimalni zGstatek na bankovnich U¢tech neni prede-
psan. Prostfedky ulozené na bankovnich Ucétech stejné
bankovni skupiny nesméji pfesahnout 25 % majetku fondu (§
30 Zakona o bankovnictvi).

Cenné papiry penézniho trhu

Investovani prostfedk( fondu do pokladni¢nich poukazek a
jinych cennych papird penézniho trhu je povoleno az do vySe
50 % majetku fondu.

Cenné papiry

Investi¢ni spole¢nost nakupuje pevné urocené cenné papiry,
které jsou ufedné obchodovany na nékteré z rakouskych burz,
pevné uroené cenné papiry vydavané emitenty se sidlem
v nékteré z ¢lenskych zemi podle § 25 odst. 10 bod 4 Z&kona
o bankovnictvi /BWG/, které sméji byt obchodovany na Fize-
ném volném trhu nebo na jiném typu trhu nékteré
z rakouskych burz, nebo pevné urofené cenné papiry, které
jsou registrovany k obchodovani na fizeném trhu nékteré
z Clenskych zemi podle § 25 odst. 10 bod 4 Zakona o ban-
kovnictvi /BWG/.

Nekotované cenné papiry a jina listinna prava

Celkem az do vySe 10% majetku fondu smi byt investovano
do jinych listinnych prav, které Ize povaZovat za likvidni pro-
stfedky druhého stupné ve smyslu § 25 BWG, které jsou
srovnatelné s cennymi papiry, jsou prevoditelné a zcizitelné a
jejichz hodnotu Ize zjistit kdykoliv nebo alespon v €asovych
intervalech stanovenych v § 6 Stanov fondu.

Podily investi¢nich fondd
Podily investi¢nich fondd nesméji byt nakupovany.

Opc¢ni obchody

Investi€ni spole¢nost se smi Gc€astnit op&nich obchodl na
Ucet fondu. To znamend, ze smi za Uhradu propujcit tfetim
osobam pravo béhem urcité doby a za predem stanovenou
cenu (zakladni cena) pozadovat dodani nebo odbér cennych
papir(, deviz nebo finan¢nich terminovych kontraktd nebo
také nabyt odpovidajici op&ni prava. Finan¢ni derivaty ve
smyslu § 21 Zakona o investi¢nich fondech /InvFG/ sméji byt
vyuzivany pouze za ucelem zajisSténi stavajicich pozic.

Pro Raiffeisen - Euro likvidni fond plati v detailu nasledujici
pravidla:

Prodej opci na nakup (short call)

Na cenné papiry nachazejici se jiz v majetku fondu mohou byt
prodavany opce na nakup napfiklad tehdy, kdyz u téchto
cennych papirli nelze oekavat zadny vyznamny narust jejich
hodnoty. Cenné papiry zustanou tak dlouho zahrnuty v majet-
ku fondu, dokud kupujici opce na nakup muze vyuzit svého
op¢niho prava. Pfi oCekavaném vyvoji kurzu se touto cestou
zvySi vynos z cennych papiru, které byly pfedmétem opce, o
opéni prémii (tj. ¢astku, ktera byla uhrazena za opci). Pfi
stoupajicich kurzech vSak existuje riziko, ze bude tfeba cenné
papiry prodat za sjednanou zakladni cenu (ij. pfedem sjedna-
nou cenu, za kterou muze byt opce realizovana), tedy za nizsi
cenu, nez jaka bude aktualné na trhu. USly kurzovy zisk je
snizen o inkasovanou op¢ni prémii. Jelikoz Spole¢nost bé-
hem doby platnosti takové opce nesmi prodavat cenné papiry,
ke kterym byla opce vydana, nemiize se ani v tomto obdobi
chranit proti klesajicim kurzim prodejem téchto cennych
papird.

Koupé opci na prodej (long put)

Koupé opce na prodej opraviiuje jejiho kupujiciho za thradu
opéni prémie k tomu, aby pozadoval na prodavajicim odbér
urcitych cennych papirtl za zakladni cenu. Nakupem opci na
prodej se mlze fond zajistit proti kurzovym ztratam. Pokud
kurz cennych papirl klesne pod zakladni cenu, mohou byt
opce na prodej realizovany, a je tak mozné docilit vytézku z
prodeje cennych papird v majetku fondu, ktery je vySSi nez
jejich aktualni trzni cena. Na druhé strané existuje riziko pro-
padnuti op€ni prémie, pokud kurzy cennych papiru, které jsou
predmétem opce, se zakladni cené rovnaji nebo ji prevysuiji.

Financni terminové kontrakty
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Financni terminové kontrakty jsou pro obé& smluvni strany
bezpodminecné zavazné a terminovou burzou zprostfedko-
vané dohody o nakupu, popf. prodeji ur¢ittho mnozstvi urci-
tého zakladniho titulu (napf. dluhopisy), a to v urcity okamzik,
datum splatnosti, a za pfedem sjednanou cenu.

Finan¢ni terminové kontrakty mohou byt vyuzivany jako zajis-
tujici nastroje. Zakladni myslenkou finan¢nich terminovych
kontrakt je v zavislosti na vyvoji trhu a investi¢ni strategii
vyuziti zmén kurzu s cilem navys$eni vynosu, popf. omezeni
rizik.

Investiéni spoleénost mlze zajistovat pevné udrocené cenné
papiry v majetku fondd prodejem finan¢nich terminovych
kontrakt( na Urokové terminové kontrakty.

Terminové kontrakty, které slouzi k zajisténi majetku fondu,
sméji byt prodavany neomezené, pokud se odpovidajici maje-
tek ve fondech nachazi.

Pokud investi¢ni spole¢nost uzavie obchody tohoto druhu a
jeji oCekavani se nenaplni, musi majetek fondu nést rozdil
mezi kurzem stanovenym v okamziku uzavieni obchodu a
trznim kurzem v okamziku splatnosti obchodu. V tom spociva
ztrata majetku fondu. Riziko ztraty je nepfedvidatelné a maze
presahnout i pfipadné ucinéna zajisténi.

Repooperace

Investiéni spole€nost je do vySe investi¢nich limitl stanove-
nych v Zakoné o investi¢nich fondech opravnéna nakupovat
do majetku fondu a na jeho Ucet majetek se zavazkem proda-
vajiciho k zpétnému odkupu tohoto majetku, a to v pfedem
stanoveném terminu a za pfedem stanovenou cenu.

To znamena, Ze vlastnosti do¢asné nakoupeného majetku
podstatné pro fond se mohou liSit od aktudlnich vlastnosti
tohoto majetku na trhu. Zna¢né odchylky mohou vzniknout
napf. v urokové sazbé, dobé splatnosti, nakupni a prodejni
cené. Tim se vylucuje riziko vyvoje na trhu.

Urokové swapové operace

Investiéni spole€nost je za UCelem zajiSténi majetku fondu
opravnéna v ramci investicnich limitl stanovenych v Zakoné o
investiénich fondech vyménovat variabilni Urokové naroky za
pevné stanovené Urokové naroky nebo pevné stanovené
urokové naroky za variabilni Urokové naroky, pokud jsou
Uhrady urokd vyvazeny urokovymi naroky stejného druhu
v majetku fondu.

V zavislosti na odhadu vyvoje Urokd muize investi¢ni spole¢-
nost - aniz by prodavala majetek - zamezit riziku pohybu
urok, a tim zabranit kurzovym ztratam. Pfi oekavaném rlstu
urokll tak muze byt napfiklad pfeménéna pevné urocena cast
portfolia na variabilni Grokové naroky nebo naopak pfi oceka-
vani klesajicich urokl muaze byt variabilné Gro¢ena ¢ast pre-
ménéna na pevné urokové naroky.

Zapujcka cennych papirt

Investiéni spoleCnost je opravnéna v ramci investi¢nich limitQ
stanovenych v Zakoné o investi¢nich fondech prevadét na
dobu urcitou vlastnictvi k podilovym pravim k fondim na treti
osoby az do vySe 30 % majetku fondu v ramci vSeobecné
uznavaného systému pujcovani cennych papir(, a to za pod-
minky, Ze ftfeti osoba je povinna prevést vlastnictvi
k zapljéenym cennym papirdm zpét po uplynuti pfedem
stanovené zapujcni IhGty. Prémie inkasované za vypujceni
predstavuji dodate¢nou slozku vynosu.

Zasady pro ocenovani

Hodnota jednoho podilu se vypocita vydélenim celkové hod-
noty investi¢niho fondu véetné vynost poétem podili. Celko-
vou hodnotu investi¢niho fondu vypocte depozitar jako soucet
hodnoty cennych papird a odbérnich prav fondu na cenné
papiry na zakladé jejich aktualniho kurzu a hodnoty penéznich
prostfedkll, zUstatkli na bankovnich uétech, pohledavek a
jinych prav fondu, snizeny o zavazky. Zakladem pro stanoveni
vy$e kurzu jsou posledni znamé burzovni kurzy, popf. kétace
ceny, pfiemz jsou vzdy aplikovany kurzy z pfedchoziho
burzovniho dne.

Cenné papiry, které nejsou kétovany na burzach a nejsou ani
obchodovany na organizovanych trzich, se ocefiuji v aktualni
trzni cené, ktera je pfi opatrném odhadu a pfi zohlednéni
celkovych okolnosti pfiméfena.

Opce, pro které neni k dispozici burzovni ani trzni cena, se
ocenuji cenou, kterd se pfi zohlednéni v8ech rozpoznatelnych
Sanci a rizik z ekonomického hlediska nejvice pfiblizi rozum-
né trzni cené.

Prodejni prirazka, poplatek za spravu, naklady a zverej-
novani

Prodejni prirazka

PFi stanovovani prodejni ceny je pfipocitavana prodejni pfi-
razka na Uhradu nakladd spojenych s prodejem. Vyse prodej-
ni pfirazky na Uhradu nakladu prodeje €ini u fondu Raiffeisen -
Euro likvidni fond az 1 % hodnoty podilu. Prodejni pfirazka
muze snizit nebo dokonce zcela spotfebovat vykonnost fondu
pouze v pfipadé kratkodobé investice. Z tohoto dlivodu se pfi
koupi podilovych listd doporuc€uje delSi investi¢ni horizont.

Zaokrouhlovani prodejnich a odkupnich cen
Prodejni cena je zaokrouhlovana nahoru na nejblizSich
5 centd. Odkupni cena, ktera odpovida hodnoté podilu, je
zaokrouhlovana dold na nejblizSich 5 centa.

Zveregjriovani prodejnich a odkupnich cen

Depozitaf vypocitava prodejni a odkupni cenu kazdy burzovni
den a zverejiiuje je v “Pfiloze o investi¢nich fondech Utedniho
kurzovniho listku Videriské burzy”.

Naklady pri prodeji a odkupu podilt

PFi prodeji a zpétném odkupu podilu, ktery zajiStuje depozitaf
nebo nékteré z prodejnich mist uvedenych v pfiloze, nejsou
Uctovany zadné dal$i naklady s vyjimkou prodejni pfirazky pfi
vydavani podilovych list(. Zpétny odkup za odkupni cenu je
provadén bez poplatkd.

Budou-li podilové listy nabidnuty k odkoupeni tfeti osobé,
mohou pfitom byt G¢tovany odkupni poplatky.

Naklady na spravu

Za spravu fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond obdrzi inves-
tiéni spole¢nost z majetku fondu mési¢éné odmeénu ve vysi az
0,2 %0 majetku fondu, ktera se vypocita na zakladé hodnoty
majetku fondu ke konci kazdého mésice.

Ostatni naklady

Kromé odmén nalezejicich investi¢ni spolecnosti jsou na vrub
majetku fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond uctovany
nasledujici vydaje:

¢ naklady spojené s nakupem a prodejem majetku fondu;

e obvyklé bankovni poplatky za Uschovu cennych papird,
naklady spojené s proplacenim kupénu, popf. obvyklé
bankovni poplatky za uschovu zahrani¢nich cennych
papir( v zahranici;

¢ odmeéna za €innost depozitare;

¢ naklady na tisk a rozesilani vyro¢nich a pololetnich zprav
uréenych pro podilniky;

¢ naklady na zvefejiiovani vyroCnich a pololetnich zprav,
prodejnich a odkupnich cen;

¢ naklady na kontrolu majetku fondu auditorem spole€nos-
ti;

e pfipadné dané vznikajici v souvislosti s naklady na spra-
vu a uschovu cennych papir(;

e ostatni naklady

3. Udaje o depozitafi

Depozitaiem je spoleénost Raiffeisen Zentralbank Oster-
reich Aktiengesellschaft, Am Stadtpark 9, 1030 Wien.
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Raiffeisen Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft, Wien
prevzala funkci depozitafe fondu Raiffeisen - Euro likvidni
fond na zakladé rozhodnuti Ufadu pro dohled nad finanénim
trhem ze dne 3. dubna 1987, &.j. 25 4750/1-V/13/87.

Banka je povinna zajiStovat prodej a odkup podilovych listd,
jakoz i vedeni uctl a uschovy fondu podle Zakona o investic¢-
nich fondech. Depozitaf hradi investi¢ni spolecnosti odménu
za spravu fondu na zakladé jeho statutu a vyplaci nahradu
vydajl spojenych se spravou fondu, a to na vrub Gétd, které
pro fond vede.

Depozitaf smi uctovat na vrub fondu odménu, ktera mu nalezi
za uschovu cennych papirl fondu a za vedeni jeho Gétd. Tato
opatfeni smi depozitar provadét pouze na zakladé pokynu ze
strany investicni spole¢nosti.

Depozitaf je uvérovou instituci podle rakouského prava. Jeji
hlavni ¢innost predstavuji Zirové obchody, pfijimani vkladd,
poskytovani uvérll a obchody s cennymi papiry.

Jmenovani a zména depozitafe musi byt schvalena Uradem
pro dohled nad finanénim trhem. Povoleni smi byt udéleno
pouze v pfipadé, ze existuje opravnéna domnénka, ze Uvéro-
va instituce je schopna zajistit vykon depozitare. Jmenovani a
zmeéna depozitafe musi byt zvefejnéna; zvefejnéna informace
musi obsahovat udaj o rozhodnuti s Ufednim povolenim.

Mag. Gerhard Aigner Mag. Dieter Aigner
Jjednatel prokurista
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Q.LLK. SF12, Q.I.LK. SF13, Q.l.K. SF14, Q.I.K. SF15, Q.1.LK. SF16, Q.I.K. SF17, Q.I.K. SF18, Q.l.K. SF19, Q.I.LK. SF 22, Q.l.K.
SF 23, Q.1.K. SF 24, Q.1.K. SF 25, Q.1.LK. SF 26, Q.I.K. SF27, Q.1.K. SF28, Q.I.K. SF 29, Q.l.K. SF VA034, Q.I.K. Safe (EUR),
Q.1.K. Safe (USD), Q.I.K. European Special Bond, Q.I.K. International, Q.I.K. 100, Q.I.K. World Bond, Q.I.K. World Equity,
Q.LK. 25, Q.1.K. SF 47, Q.1.K. 50, Q.I.K. 70, Q.I.K. Euro Bond, Q.I.K. Corporate Bond, Q.l.K. Global Bond, Q.I.K. European
Equity, Q.I.LK. Max Cap, Q.I.K. US-Equity, Q.I.K. SF 21 (vormals Q.I.K. Rickdeckung International), Q.I.K. Multi 100, Q.I.K. Multi
Manager, Raiffeisen Schweizer Aktienfonds, Raiffeisen Omega Fonds, EP INVEST-Fonds, Raiffeisen Pension Equity D1, Raif-
feisen Pension Equity F1, Raiffeisen Pension Income D1, Raiffeisen Pension Income F1, R 2-Fonds, R 3-Fonds, R 5-Fonds, R
6-Fonds, R 8-Fonds, R 9-Fonds, R 11-Fonds, R 12-Fonds, R 14-Fonds, R 15-Fonds, R 16-Fonds, R 17-Fonds, R 18-Fonds, R
19-Fonds, R 20-Fonds, R 24-Fonds, R 26-Fonds, R 301-Fonds, R 302-Fonds, R 303- Fonds, R 305-Fonds, R 308-Fonds,
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R 309-Fonds, R 310-Fonds, R 31-Fonds, R 32-Fonds, R 33-Fonds, APK Renten, R 36-Fonds, R 37-Fonds, R 38-Fonds, R 39-
Fonds,R 42-Fonds, R 45-Fonds, R 46-Fonds, R 48-Fonds, R 51-Fonds, R 53-Fonds, R 55-Fonds, R 63-Fonds, R 67-Fonds,

R 71-Fonds, R 73-Fonds, R 75-Fonds, R 76-Fonds, R 77-Fonds, R 78-Fonds, R 79-Fonds, R 80-Fonds, R 81-Fonds, R 83-
Fonds, R 85-Fonds, R 86-Fonds, R 87-Fonds, R 88-Fonds, R 90-Fonds, R 91-Fonds, R 92-Fonds, R 94-Fonds, R 95-Fonds,

R 96-Fonds, R 97-Fonds, R 98-Fonds, R 99-Fonds, R 105-Fonds, R 106-Fonds, R 107-Fonds, R 108-Fonds, R 109-Fonds, R
110-Fonds, R 112-Fonds, R 113-Fonds, R 114-Fonds, R 118-Fonds, R 119-Fonds, R 120-Fonds, R 121-Fonds, R 126-Fonds, R
1210-Fonds, R 122-Fonds, R 123-Fonds, R 127-Fonds, R 129-Fonds, R 130-Fonds, R 131-Fonds, R 135-Fonds, R 140-Fonds,
R 201-Fonds, R 210-Fonds, R 235 Fonds, R 257-Fonds, R 279-Fonds, R 304-Fonds, R 423-Fonds, R 424-Fonds, R 429-Fonds,
R 438-Fonds, R 474-Fonds, R 475-Fonds, R 482-Fonds, RV 1-Fonds, RV 4-Fonds, RV 5-Fonds, RBKM-Fonds, KELAG1-
Fonds, R 770-Fonds, R 801-Fonds, R 888-Fonds, R 32250-Fonds, R 32322-Fonds, R 32585-Fonds, R 32651-Fonds, APK
Pensionsfonds 2, ORS-DUO, R 2CB-Fonds, R 2NE-Fonds, WSTW II-Fonds, U1-Fonds, RPIE Fonds, RPIW-Fonds, Prosperity
Fonds ausgewogen, Prosperity Fonds progressiv, Prosperity 1-Fonds, Prosperity 2-Fonds, Prosperity Fonds traditionell, Global

Dynamic-Trends, Raiffeisen-Euro-Corporates, Dachfonds Sudtirol, Vorsorgelnvest-Fonds, Global Protected
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DODATEK K PROSPEKTU
fondu Raiffeisen - Euro likvidni fond

pro investory v Ceské republice

Podilové listy znéji na majitele a jsou vedeny ve formé& hromadnych podilovych listin (§ 24 rakouského Zakona o uschové
cennych papird, €. 424/1969, Sb.). Zakaznikim se v tomto pfipadé nevydavaji podilové listy v listinné podobé. Jejich vydavani v
listinné podobé je vSak podle uvazeni investi¢ni spoleénosti mozné.

Na zakladé smlouvy mezi Raiffeisenbank a.s. ("RB") a zakaznikem vykonava RB funkci opatrovnika (v ramci komisionarského
vztahu mezi obéma smluvnimi stranami), tzv. "custodian". RB pfechovava podilové listy svych zakaznikd na majetkovém uétu
u depozitafe (Raiffeisen Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft) a vystupuje viiéi depozitafi jako osoba opravnéna dispono-
vat s timto majetkovym ucétem. Dlsledkem toho je, Ze jméno zakaznika depozitafi neni znamo, ackoliv je majitelem podilového
listu.

Zakaznik je vSak za podminek sjednanych s RB (pfedevsim v otdzce Uhrady naklad() opravnén udélit pfikaz k pfevedeni svych
podilt pfechovavanych u RB na svdj vlastni majetkovy Ucet vedeny u depozitafe nebo jiné banky. V tomto pfipadé je depozitafi
nebo jiné bance znamo jméno zakaznika jako osoby opravnéné disponovat s majetkovym ucétem.

V ptipadé, Ze podilové listy fondu budou prodavany v Ceské republice, je tfeba tento dodatek k prospektu priloZit k prospektu
fondu.
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Vseobecny statut fondu

upravujici pravni vztah mezi podilniky a Kapitalovou investi¢ni spole¢nosti Raiffeisen Kapitalanlagegesellschaft m.b.H.,
Wien (dale jen “Investiéni spole¢nost") u investi¢nich fondd spravovanych Investiéni spole¢nosti. VSeobecny statut
fondu plati pouze ve spojeni se Zvlastnim statutem fondu, ktery je vzdy stanoven pro jednotlivé investi¢ni fondy:

§ 1 Uvodni ustanoveni

Investi¢ni spole¢nost podléha predpislim rakouského Zakona o investiénich fondech z roku 1993 ve vzdy platném zné-
ni.

§ 2 Spoluvlastnické podily

1. Spoluvlastnictvi na majetku fondu je rozdéleno na stejné spoluvlastnické podily podle druhu podilového listu (podi-
lové listy s vyplatou vynosu, popf. podilové listy s reinvestici vynos(i). PoCet spoluvlastnickych podil(i neni omezen.

2. Spoluvlastnické podily jsou vyjadieny formou podilovych listd (certifikatd) majicich charakter cenného papiru a
zastupujicich jeden nebo vice podild. Podle ustanoveni Zvlastniho statutu fondu mohou byt podilové listy vydavany
v rliznych formach (podilové listy s vyplatou vynosUu a/nebo podilové listy s reinvestici vynost). Podilové listy jsou
vedeny v podobé& hromadnych podilovych listin (§ 24 Zakona o Uschové cennych papird /Depotgesetz, BGBI. Nr.
424/1969/ ve vzdy platném znéni) nebo jako jednotlivé kusy v listinné podobé.

3. Kazdy nabyvatel podilového listu nabyva spoluvlastnictvi na veskerém majetku fondu, a to ve vysi spoluvlastnic-
kych podila, které jsou v podilovém listu uvedeny. Kazdy nabyvatel podilu na hromadné podilové listiné nabyva
spoluvlastnictvi na veskerém majetku fondu, a to ve vysi svého podilu na spoluvlastnickych podilech uvedenych v
hromadné podilové listiné.

4. Investi¢ni spolenost je se souhlasem své dozor¢i rady opravnéna rozdélit spoluvlastnické podily, a tim vzniklé
nové podilové listy vydat podilnikim, nebo staré podilové listy vyménit za nové, pokud na zakladé vySe vypocitané
hodnoty podilu (§ 6) uzna v zajmu podilnikd rozdéleni spoluvlastnickych podilt za vhodné.

§ 3 Podilové listy a hromadné podilové listiny
1. Podilové listy znéji na majitele.

2. Podilové listy v listinné podobé jsou opatfeny kopiemi podpist pfedsedy dozorci rady a dvou ¢&lenl prfedstavenstva
Investi€ni spole€nosti, jakoz i vlastnoru¢nim podpisem za timto ucelem povéfeného pracovnika banky, ktera vyko-
nava funkci depozitare (§ 5).

3. Hromadné podilové listiny jsou opatfeny vlastnoruénimi podpisy pfedsedy dozor¢i rady, jakoz i dvou ¢lenl predsta-
venstva Investi¢ni spole€nosti.

§ 4 Sprava fondu

1. Investi¢ni spole¢nost je opravnéna disponovat majetkem fondu a vykonavat prava s timto majetkem spojena. Jedna
pfitom vlastnim jménem a na Gc¢et podilnikd. Je pfitom povinna dbat zajma podilnik(, postupovat s péci fadného a
svédomitého hospodare ve smyslu § 84 odst. 1 Akciového zakona /AktG/ a dodrzovat ustanoveni rakouského Za-
kona o investi¢nich fondech, jakoZ i ustanoveni V8eobecného a Zvlastniho statutu fondu. Investi¢ni spole¢nost mu-
Ze pii sprave investi¢niho fondu vyuzit tfetich osob a témto osobam téz prenechat pravo disponovat s majetkem
fondu jménem Investi¢ni spole¢nosti nebo vlastnim jménem a na Géet podilniku.

2. Investi¢ni spole¢nost nesmi poskytovat penézni pGjcky na ucéet investiéniho fondu, ani podstupovat zavazky vyply-
vajici z rucitelskych smiuv.

3. Majetek investi¢niho fondu nesmi byt predmétem zastavy s vyjimkou pfipadl uvedenych ve Zvlastnim statutu fon-
du, ani nesmi byt zatiZzen jinym zpusobem. Vlastnictvi k majetku investi¢niho fondu nesmi byt ani pfevedeno, ani
postoupeno za uc¢elem poskytnuti jistiny.

4. Investi¢ni spole¢nost nesmi na ucet investi¢niho fondu prodavat akcie, které v okamziku uzavieni obchodu nebyly
soucésti majetku fondu.

§ 5 Depozitar
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Banka povéfena ve smyslu § 23 Zakona o investi¢nich fondech /Investmentfondsgesetz/ vykonem funkce depozitéie
provadi Uschovu podilovych list, vede uéty fondu a vykonava vSechny ostatni funkce, které ji byly svéfené na zakladé
Zakona o investi¢nich fondech, jakoz i na zadkladé VSeobecného a Zvlastniho statutu fondu.

§ 6 Prodejni cena a hodnota podilu

1. Depozitarf je povinen vypocitat hodnotu jednoho podilu (hodnota podilu) pro kazdy druh podilového listu a zvefejnit
prodejni cenu a odkupni cenu (§7) pokazdé, kdy je uskuteénén prodej nebo zpétny odkup podill, nejméné vSak
dvakrat za mésic. Hodnota podilu se vypocita jako podil celkové hodnoty investi¢niho fondu véetné jeho vynosu a
poctu podilt. Celkovou hodnotu investiéniho fondu vypoéte depozitar jako soucet hodnoty cennych papirt a odbér-
nich prav fondu na cenné papiry na zakladé jejich aktualniho kurzu a hodnoty penéznich prostredk(, zlUstatk na
bankovnich ué&tech, pohledavek a jinych prav fondu, snizeny o zavazky. Zakladem pro stanoveni vySe kurzu jsou
posledni znamé burzovni kurzy, popf. kétace ceny, pficemz jsou vzdy aplikovany kurzy z pfedchoziho burzovniho
dne.

2. Prodejni cena se sklada z hodnoty podilu a pfirazky ke kazdému podilu na kryti prodejnich nakladd spole¢nosti.
Takto vznikla cena je zaokrouhlena smérem nahoru. Vyse této pfirazky, popf. zaokrouhleni, je uvedena ve Zvlast-
nim statutu fondu.

3. Prodejni cena a odkupni cena jsou zvefejiiovany pro kazdy druh podilového listu zviast v "Pfiloze o investi¢nich
fondech Ufedniho véstniku Videriské burzy".
§ 7 Zpétny odkup

1. Podilnikovi je na zakladé jeho zadosti vyplacen podil na fondu za vzdy aktualni odkupni cenu, a to popf. oproti
vraceni podilového listu, dosud nesplatnych vynosovych listd a obnovovaciho listu.

2. Odkupni cena se sklada z hodnoty podilu s ode¢tenim srazky a/nebo zaokrouhlenim smérem dolli, pokud je tak
uvedeno ve "Zvlastnim statutu fondu". Vyplaceni odkupni ceny mlze byt do¢asné odepreno za sou¢asného ozna-
meni této skuteénosti Uradu pro dohled nad finanénim trhem a podminé&no prodejem majetku investiéniho fondu,
jakoz i obdrzenim vytéZku z prodeje, pokud nastanou mimofadné okolnosti, které si tento postup vyzadaji v zajmu
opravnénych zajmu podilnikd.

§ 8 Informace o hospodareni

1. Do ¢&tyf mésicl po uplynuti uéetniho roku investi¢niho fondu zvefejni Investiéni spole¢nost zpravu o hospodareni
sestavenou podle § 12 Zakona o investi¢nich fondech /Investmentfondsgesetz/.

2. Do dvou mésicu po uplynuti prvnich Sesti mésicu ucetniho roku investi¢niho fondu zvefejni Investi¢ni spole¢nost
pololetni zpravu o hospodafeni sestavenou podle § 12 Zakona o investi¢nich fondech /Investmentfondsgesetz/.

3. Zprava o hospodafeni a pololetni zprava o hospodafeni budou vystaveny k nahlédnuti v Investi¢ni spole€nosti a u
depozitare.
§ 9 Proml€eci doba pro vynosové podily

Nebude-li narok na vydani vynosovych podilt ze strany podilnik( uplatnén do péti let po jeho vzniku, plati tato skutec-
nost jako zfeknuti se naroku ze strany podilnik(; s takovymi podilovymi listy je poté nakladano jako s vynosy fondu.
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§ 10 Zvefejfhiovnani

Na veskeré zvefejfiovani tykajici se fondu — s vyjimkou zvefejiiovani hodnot zjiStovanych podle § 6 — se uplatiiuje § 10
KMG.

Zvefejiiovani se uskute&fiuje tplnym otiténim v Urednim véstniku Wiener Zeitung nebo tak, Ze vytisky zvefejnéné
skutecnosti budou k dispozici v dostate€ném mnozstvi a zdarma v sidle InvestiCni spole¢nosti a na obchodnich mistech.
Datum vydani této tiskoviny a mista, na kterych budou k dispozici, budou oznameny v Ufednim véstniku Wiener Zei-
tung.

§ 11 Zmény statutu fondu

Investi¢ni spoleénost miZe zménit VSeobecny a Zvlastni statut fondu se souhlasem dozoréi rady a depozitafe. Zména
statutu vyzaduje navic schvaleni ze strany Ufadu pro dohled nad finanénim trhem. Zménu je tfeba zvefejnit. Zména
nabyva uc&innosti dnem uvedenym ve zvefejnéném oznameni o zméné statutu, nejdfive vSak 3 mésice po zvefejnéni
této skutecnosti.

§ 12 Vypovéd a likvidace

1. Investiéni spoleénost miize vypov&dét spravu fondu poté, co k tomu obdrzela svoleni od Ufadu pro dohled nad
finanénim trhem a pfi dodrzeni vypovédni Ihlity v délce nejméné Sesti mésicl, popf., pokud majetek fondu klesne
pod 370 000,- EUR, bez vypovédni Ihity pouhym zvefejnénim této vypovédi (§10).

2. Pokud zanikne pravo Investiéni spole¢nosti spravovat fond, bude se sprava fondu nebo jeho likvidace fidit podle
patficnych ustanoveni Zakona o investi¢nich fondech.

§ 12a Slouc€eni nebo pfevod majetku fondu
Investi¢ni spole¢nost miZe majetek fondu sloucit s majetkem jiného investi¢niho fondu pfi dodrzeni § 3 odst. 2

popfr. § 14 odst. 4 Zakon o investi¢nich fondech /Investmentfondsgesetz/ nebo prevést majetek fondu do majet-
ku jinych investi¢nich fondi, popf. majetek jinych investi¢nich fonda prevzit do majetku fondu.
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Zvlastni statut fondu

pro Raiffeisen — Euro likvidni fond, spoluvlastnicky fond cennych papirt (dale jen Investi¢ni fond).

§ 13 Depozitaf

Depozitafem je Raiffeisen Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft, Vider.

§ 14 Obchodni mista, podiloveé listy

Obchodnim mistem pro nakup a odkup podilovych listd a pro pfedavani vynosovych listd jsou zemské centraly
Raiffeisen, Raiffeisen Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft, Videfi a Kathrein & Co Bankaktiengesellschaft,
Viden.

Pro Investi¢ni fond jsou vydavany podilové listy s vyplatou vynosu a podilové listy s reinvestici vynosa. Podilové
listy jsou vedeny ve formé& hromadné podilové listiny a podle uvazeni Investi¢ni spole€nosti i v listinné podobé.

U podilovych listd vedenych ve formé& hromadné podilové listiny je pfipisovani vynos( provadéno podle § 26a vzdy
bankou, ktera pro podilnika vykonava funkci depozitare.

§ 15 Cenné papiry

Pro Investiéni fond mohou byt nabyvany pouze cenné papiry ve smyslu § 20 Zakona o investi¢nich fondech
/Investmentfondsgesetz/, které predstavu;ji likviditu druhého stupné ve smyslu § 25 Zakona o bankovnictvi /BWG/.

Nabyvani ne zcela splacenych akcii a odbérnich prav k témto akciim je povoleno az do vySe 10 % majetku fondu a
je vyslovné prohldSeno za pfipustné ve smyslu § 20 odst. 3 Z 11 Zakona o investi¢nich fondech /Investment-
fondsgesetz/. Cenné papiry, které jsou vydavany nebo garantovany stejnym statem zény A (§2 Z 18 BWG) nebo
federaci nebo zemé&mi nebo mezinarodni organizaci vefejnopravniho charakteru, jejimiz €leny jsou jeden nebo vice
Clenskych statd Evropského hospodarského prostoru, sméji byt nabyvany do vySe nad 35%, pokud se investice
fondu uskutec¢ni do alespon Sesti riznych emisi, pfi€emz investice do jedné a t¢ samé emise nesmi prekrogit vysi
30 %.

§ 16 Burzy a organizované trhy

Investiéni spoleénost smi nabyvat cenné papiry tuzemskych a zahrani¢nich emitentd, pokud jsou kétovany na burzach
podle § 25 Zakona o bankovnictvi /BWG/ a pokud

jsou ufedné kétovany na burze jednoho z €lenskych statl Evropského hospodarského prostoru, nebo pokud jsou
obchodovany na nékterém jiném uznavaném, regulovaném, fadné fungujicim a vefejnosti pfistupném trhu
s cennymi papiry na uzemi ¢lenského statu Evropského hospodaiského prostoru nebo

jsou ufedné kétovany na burze nékteré z tietich zemi uvedené v pfiloze

jsou obchodovany na nékterém jiném uznavaném, regulovaném, fadné fungujicim a vefejnosti pfistupném trhu
s cennymi papiry v nékteré z tfetich zemi, ktery je uveden v pfiloze nebo

podminky emise obsahuji povinnost k podani zadosti o registraci k ufednimu kétovani nebo obchodovani na jedné

z vy$e jmenovanych burz nebo k obchodovani na jednom z vy$e uvedenych jinych trh( a registrace se uskutecni
nejpozdéji do jednoho roku od zahajeni emise cennych papir(.

§ 17 Nekdtované cenné papiry a jina listinna prava

Celkem do vyse 10 % hodnoty majetku fondu smi byt investovano

do jinych listinnych prav, ktera lze pfirovnat cennym papirim a ktera jsou pfenosna a zcizitelna a jejichz hodnotu
Ize zjistit kdykoliv nebo alespori ve lhdtach uvedenych v § 6.
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§ 18 Podily investiénich fondl

Podily investiénich fondl nesméji byt nabyvany.

§ 19 Produkty financnich derivatu
§ 19 a Opce na cenné papiry a indexy cennych papirt
Pro Investi¢ni fond smeéji byt v ramci zajisténi stavajicich pozic v drzbé cennych papird uskute¢fiovany nasledujici op&ni
obchody, pokud jsou opce registrovany k terminovému obchodovani na nékteré z burz uvedenych v pfiloze a pokud
cenné papiry, na které jsou opce vydavany, jsou obchodovany na nékterém z organizovanych trhl uvedenych v pfiloze:
- prodej opci na nakup cennych papirt patficich do majetku fondu nebo na index cennych papird, pokud soucet
celkové hodnoty cen opci ziskanych pfi uzavieni obchodu a cen jesté probihajicich opci stejného druhu nepfesah-
ne 3% majetku fondu.
- koupé opci na prodej, pokud soucet celkové hodnoty cen opci uhrazenych pfi uzavieni obchodu a cen jesté probi-
hajicich opci stejného druhu nepfesahne 10 % majetku fondu.

Pokud budou prodané opce na nakup nebo zakoupené opce na prodej vyrovnany odpovidajicimi protiobchody ve stejné
sérii opci (vyrovnavaci obchod), nebude tento vyrovnavaci obchod zahrnut do vy$e uvedenych limitd pro investovani.
§ 19b Devizové zajiStovaci operace
K zajisténi ménovych rizik sméji byt pro Investiéni fond prodavany devizy k urcitému terminu. Oteviena pozice v termi-
novém obchodé s prodejem deviz smi byt pfed€asné uzaviena formou odpovidajiciho kompenzaéniho obchodu
s nakupem deviz.
§ 19c Devizové opce

K zajisténi ménovych rizik smé&ji byt pro Investiéni fond na trzich uvedenych v pfiloze nakupovany devizové prodejni
opce, popf. prodavany devizové nakupni opce, pokud jsou prodané, popf. opcemi zajisténé devizy vyvazeny majetkem

ve stejném rozsahu a stejné méné.

V ramci zajisténi pfed ménovymi riziky je pro majetek fondu také povoleno prodavat devizové prodejni opce a nakupo-
vat devizové nakupni opce.

Pokud budou zakoupené a prodané opce na nakup nebo na prodej vyrovnany odpovidajicimi protiobchody ve stejné
sérii opci (vyrovnavaci obchod), nebude tento vyrovnavaci obchod zahrnut do vy$e uvedenych limitd pro investovani.
§ 19d Finan&ni terminové kontrakty se zajiStovaci funkci

K zajisténi majetku fondu sméji byt pro Investi¢ni fond prodavany nasledujici finanéni terminové kontrakty obchodované
na burzach uvedenych v pfiloze:

- Terminové kontrakty na indexy cennych papird, pokud jsou tyto kontrakty vyvazeny cennymi papiry v majetku fondu
se stejnou hodnotou kurzu. Protiobchody na kryti téchto obchodU jsou pfipustné;

- Terminové kontrakty na uroky, pokud jsou tyto kontrakty vyvazeny majetkem fondu s urokovym rizikem v této méné.
Protiobchody na kryti téchto obchodt jsou pfipustné;

- Terminové kontrakty na mény, pokud jsou tyto kontrakty vyvazeny majetkem fondu spojenym s odpovidajicimi
ménovymi riziky. Protiobchody na kryti téchto obchodu jsou pfipustné.
§ 19e Finanéni terminové kontrakty bez zajistovaci funkce

jsou nepfipustné.
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§ 19f Opce na finan¢ni terminové kontrakty se zajiStovaci funkci

K zajisténi majetku sméji byt pro Investi¢ni fond nakupovany opce na prodej finan¢nich terminovych kontraktd, popf.
prodavany opce na nakup finanénich terminovych kontraktt, pokud jsou obchodovany na trzich uvedenych v pfiloze a
pokud finanéni terminové kontrakty, které jsou pfedmétem opce, jsou vyvazeny kurzovymi riziky v majetku fondu ve
stejném rozsahu a stejné méné.

V rémci zajistovacich opatfeni, jakoZ i k omezeni vlivu kolisani sménnych kurz(l na majetek fondu, sméji byt pro Inves-
tiéni fond prodavany také opce na prodej financnich terminovych kontrakti, nakupovany opce na nakup finan¢nich
terminovych kontrakt( a uzavirany odpovidajici obchody na kryti otevienych pozic.

Pokud budou zakoupené a prodané opce na nakup nebo opce na prodej vyrovnany odpovidajicimi protiobchody ve
stejné sérii opci (vyrovnavaci obchod), nebude tento vyrovnavaci obchod zahrnut do vy$e uvedenych limitl pro investo-
vani.

§ 19g Opce na finanéni terminové kontrakty bez zajiStovaci funkce

jsou nepfipustné.

§ 19 h Opce neobchodované na burzach (OTC Opce)

VySe popsané opce mohou byt vyuzity i v pfipadé, Ze nejsou obchodovany na burze, pokud jsou ocenény podle
zvyklosti trhu, slouzi k zaji$téni majetku fondu, smluvnim partnerem pro opce je Uvérova instituce (§ 2 Z 20 Zakona o
bankovnictvi /BWG/), finanéni instituce (§ 2 Z24 BWG) nebo obchodnik s cennymi papiry (§ 2 Z 31 BWG) se sidlem
nebo centralou v zemi zény A podle § 2 Z.18 BWG a hodnota (hodnota kontraktu, popf. hodnota plnéni) vSech technik a
nastroji tohoto smluvniho partnera (emitenta), které jsou vyuzivany pro fond a realizovany na jeho Gcet, spole¢né
s hodnotou cennych papirli tohoto emitenta nepfekroci v okamziku uzavirani kontraktu limity stanovené v § 20 odst. 3 Z
5 Zakona o investi¢nich fondech /Investmentfondsgesetz/.

§ 20 Penézni prostfedky na bankovnich uctech

Mimo vynosu sméji byt na bankovnich Uctech udrzovany i penézni prostfedky vedené v euro nebo jinych volné sméni-
telnych ménach az do vyse 50 % majetku fondu. Minimalni zdstatek na bankovnich uctech neni pfedepsan.

§ 21 Cenné papiry penézniho trhu

Investovani prostfedkd fondu do pokladni¢nich poukazek a jinych cennych papirli penézniho trhu je povoleno az do
vySe 50 % majetku fondu.

§ 22 Prijeti uvéru

InvestiCni spolecnost smi na Ucet Investi¢niho fondu pfijimat kratkodobé uvéry az do vySe 10 % majetku fondu.

§ 22a Repooperace

InvestiCni spoleCnost je do vySe investiCnich Ilimitd stanovenych v Zakoné o investi¢nich fondech
/Investmentfondsgesetz/ opravnéna nakupovat do majetku Investi¢niho fondu a na jeho ulet majetek se zavazkem
prodavajiciho k zpétnému odkupu tohoto majetku, a to v pfedem uréeném terminu a za pfedem stanovenou cenu.

§ 22b Urokové swapové operace

Investiéni spole¢nost je opravnéna vramci investi¢nich limitd stanovenych v Zakoné o investi¢nich fondech
/Investmentfondsgesetz/ vyménovat variabilni Grokové naroky za pevné stanovené urokové naroky nebo pevné stano-
vené urokové naroky za variabilni Grokové naroky, pokud jsou Uhrady Urokl vyvazeny Urokovymi naroky stejného druhu
v majetku fondu.
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§ 22c Devizové swapové operace

Za uc€elem zajisténi majetku fondu je Investi¢ni spole€nost opravnéna vyménovat majetek fondu za majetek, ktery zni
na jinou ménu.

§ 22d Zapujcka cennych papirl

Investiéni spole¢nost je opravnéna vramci investi¢nich limitd stanovenych v Zakoné o investi¢nich fondech
/Investmentfondsgesetz/ pfevadét na dobu urcitou vlastnictvi k cennym papirdm na tfeti osoby az do vySe 30 % majetku
fondu v ramci vS§eobecné uznavaného systému puljc¢ovani cennych papirll, a to za podminky, Ze je tfeti osoba zavazana
pfevést zpét viastnictvi k cennym papirim po uplynuti pfedem stanovené zap(jéni lhaty.

§ 23 Prodejni cena a odkupni cena

Prodejni pfirazka na uhradu prodejnich nakladd spole¢nosti mize €init az 1 %. Pro stanoveni prodejni ceny je vysledna
Castka zaokrouhlena nahoru na nejblizSich 5 centd. Odkupni cena se sklada z hodnoty podilu zaokrouhlené dold na
nejblizSich 5 centd.

Vydavani podild neni omezeno, Investiéni spole¢nost si v8ak vyhrazuje pravo docasné, nebo zcela zastavit vydavani
podilovych list(.

§ 24 Ugetni rok

Ugetnim rokem fondu se rozumi obdobi mezi 16. lednem a 15. lednem pfistiho kalendafniho roku.

§ 25 Poplatek za spravu, nahrada vydaju

Investi¢ni spolecnost obdrzi za jeji €innost spravce mésicni odménu az do vyse 0,2 %0 majetku fondu, ktera je vypoci-
tana z hodnoty majetku na konci mésice. Investi¢ni spoleénost ma dale narok na nahradu vSech vydaju, které ji vznikly
v souvislosti se spravou, obzvlasté nakladu na povinné zverejiiovani informaci, poplatkii za Uschovu cennych papird,
odmény depozitare, nakladu na poradenstvi, kontrolu a ucetni zavérku.

§ 26 Pouziti vynosU

Vynosy dosazené v priibéhu uéetniho roku jsou po Uhradé nakladd vyplaceny v piné vysi, pokud se jedna o uroky a
dividendy, nebo ve vySi dle uvazeni Investi¢ni spole¢nosti, pokud se jedna o zisky z prodeje majetku fondu véetné od-
bérnich prav na cenné papiry. Vynosy jsou vyplaceny od 15. bfezna nasledujiciho u€etniho roku, popf. je vydavan vy-
nosovy list; zbytek vynosu bude pfeveden na novy Ucet.

§ 26a Pouziti vynosu u podilovych listd s reinvestici vynosl

Vynosy dosazené v priibéhu Géetniho roku nejsou po Uhradé nakladu vyplaceny. U podilovych listll s reinvestici vynosu
je od 15. bfezna vyplacena ¢astka stanovena podle §13 3. véty Zakona o investi¢nich fondech /Investmentfondsgesetz/,
kterou je popfipadé nutné pouzit na Uhradu dané z vynosu kapitalu, ktera spada na vynos z podilového listu.

§ 26b Pouziti vynosl u podilovych listt s plnou reinvestici vynost

Vynosy dosazené v prubéhu ucetniho roku nejsou po uhradé nakladu vyplaceny. U podilovych listu s reinvestici vynosu
tohoto druhu neni provadéna zadna vyplata vynosl. Podilové listy s plnou reinvestici vynost nesméji byt nakupovany
nebo drzeny at uz pfimo, nebo nepfimo osobami, které maji v Rakousku neomezenou dafiovou povinnost. Investi¢ni
spole€nost je opravnéna pozadovat na subjektu vyplacejicim kupény informace o identité vlastnika podilu a jeho dario-
vému postaveni vi¢i Rakousku a v pfipadé dotazu ze strany rakouskych ufadu jim tuto informaci predat. V pfipadé, ze
se takovy podil nachazi at uz pfimo, nebo nepfimo v drzeni osoby s neomezenou darnovou povinnosti vii¢i Rakousku, je
investi¢ni spole¢nost opravnéna podil od této osoby nucené vykoupit za aktualni odkupni cenu.
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§ 27 Likvidace

Z Cistého vytéZku likvidace obdrzi depozitai odménu ve vysi 0,5 %.
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Priloha

Seznam burz s Ufednim obchodovanim a organizovanymi trhy

|. Burzy v evropskych zemich mimo élenské zemé Evropské unie

CHORVATSKO Zahteb

NORSKO Oslo

POLSKO VarSava

SVYCARSKO Curych, Zeneva, Bazilej
SLOVINSKO Lublaf

SLOVENSKA REPUBLIKA
CESKA REPUBLIKA

Bratislava, RM-Systém
Praha, RM-Systém

MADARSKO Budapest
Il. Burzy v mimoevropskych zemich

ARGENTINA Buenos Aires

AUSTRALIE Sydney, Hobart, Melbourne, Perth

BRAZILIE Rio de Janeiro, Sao Paulo

CHILE Santiago

HONGKONG Hongkong Stock Exchange

INDIE Bombay

INDONEZIE Jakarta

JAPONSKO Tokyo, Osaka, Nagoya, Kyota, Fukuoka, Niigata, Sapporo
Hiroshima

KANADA Toronto, Vancouver, Montreal

KOREA Soul

MALAJSIE Kuala Lumpur

MEXIKO Mexiko City

NOVY ZELAND Wellington, Christchurch/Invercargill, Auckland

FILIPINY Manila

SINGAPUR Singapur Stock Exchange

JIZNI AFRIKA Johannesburg

TAIWAN Taipei

THAJSKO Bangkok

USA New York, American Stock Exchange (AMEX), New York Stock Exchange
(NYSE) Los Angeles/Pacific Stock Exchange, San Francisco/Pacific Stock Ex-
change, Philadelphia, Chicago, Boston, Cincinnati

VENEZUELA Caracas

lll. Organizované trhy v zemich mimo ¢lenské zemé Evropské unie

JAPONSKO Over the Counter Market

KANADA Over the Counter Market

KOREA Over the Counter Market

SVYCARSKO Vorbdrse Zirich, Vorbdrse Genf, Bérse Bern,Over the Counter Market der Mitglie-
der der International Securities Market Association (ISMA), Zirich

USA Over the Counter Market v systému NASDAQ
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IV. Seznam burz s finanénimi terminovymi kontrakty a opcemi

ARGENTINA
AUSTRALIE
BELGIE
BRAZILIE

DANSKO
NEMECKO
FINSKO
FRANCIE
VELKA BRITANIE

HONGKONG
IRSKO
ITALIE
JAPONSKO

KANADA
NIZOZEMI

NOVY ZELAND

NORSKO

RAKOUSKO

FILIPINY

SVEDSKO

SVYCARSKO
SINGAPUR

SLOVENSKA REPUBLIKA
SPANELSKO

JIZNI AFRIKA

USA

Bolsa de Comercio de Buenos Aires

Australian Options Market, Sydney Futures Exchange Limited

Belgian Futures and Options Exchange

Bolsa Brasileira de Futuros, Bolsa de Mercadorias & Futuros, Rio de Janeiro
Stock Exchange, Sao Paulo Stock Exchange

FUTOP

DTB Deutsche Terminbérse

Finnish Options Market

MONEP (Marché des Options Negociables de Paris), MATIF SA

London International Financial Futures and Options Exchange (LIFFE), OM Lon-
don

Hong Kong Futures Exchange Ltd.

Irish Futures & Options Exchange

Mercato Italiano Futures, Italian Derivative Market (IDEM)

Osaka Securities Exchange, Tokyo International Financial Futures Exchange,
Tokyo Stock Exchange

Montreal Exchange, Toronto Futures Exchange

European Options Exchange

New Zealand Futures & Options Exchange

Oslo Stock Exchange

Wiener Borse AG

Manila International Futures Exchange

OM Stockholm AB

Swiss Options & Financial Futures Exchange

Singapore International Monetary Exchange

RM-System Slovakia a Bratislava Options Exchange-BOB

Meff Renta Fija, Meff Renta Variable, Mercado de Futuros Financieros (MEFF)
Johannesburg Stock Exchange (JSE) South African Futures Exchange (SAFEX)
American Stock Exchange, Chicago Board Options Exchange, Chicago Board of
Trade, Chicago Mercantile Exchange, Comex, FINEX, Mid America Commodity
Exchange, New York Futures Exchange, New York Stock Exchange, Pacific Stock
Exchange, Philadelphia Stock Exchange, Philadelphia Board of Trade

V. Seznam burz s ufednim obchodovanim a organizovanymi trhy v €lenskych zemich Evropské unie

BELGIE
DANSKO
NEMECKO
FINSKO
FRANCIE
RECKO

VELKA BRITANIE
IRSKO

ITALIE
LUCEMBURSKO
NIZOZEMI
RAKOUSKO
PORTUGALSKO
SVEDSKO
SPANELSKO

Konec prekladu

Brusel

Kodarn

Berlin, Brémy, Disseldorf, Frankfurt, Hamburg, Hannover, Mnichov, Stuttgart
Helsinky

Bordeaux, Lille, Lyon, Marseille, Nancy, Nantes, Pafiz

Atény

Londyn

Dublin

Milano, Janov, Rim, Turin, Bologna, Benatky, Terst, Florencie, Neapol, Palermo
Luxemburg

Amsterdam

Viden

Lisabon

Stockholm

Barcelona, Madrid, Mercado Continuo
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